











tardaor. f. [tardad] [tardag6] Tardor.

tardi. f. [tardi] Tarda. Es conserva pertot, perd especialment a
ROcc. Loc.: de tardi, a la tarda. Vos passarem a vere de tardi.
tarna. f. [tarna] (Po) 1. Pedag, tros de roba. Ha apariat una ca-
misa amb una tarna. 2. Ascla de llenya. Haig fet tarnes pr’al foc.
tarter. m. [tart¢] Pedregar. Estesa de rocs. Fig.: qualsevol acu-
mulacié abundant de coses comptables, un tarter de quartos, un
tarter de gent.

tartera. f. [tartéra] Pedregar. Estesa de rocs.

taupa. f. [tawpa] (Po VB) Talp. La taupa ha forugat a la vora
de la secla.

tavella. f. [tabélla] (L1 Po VB) Beina de lleguminosa. Tavella de
fesol. L’esgelagra fa unes tavelles xiques.

tavelleta. f. [tabelléta] (Po) Tavella de fesol (se sol utilitzar el
diminutiu en aquest cas, mentre que tavella (vid.) és un generic
per a les lleguminoses). No m’agraden les tavelletes amb pebre.
terrabastall. m. [tarrabastall] (Po) 1. Sorollada. Han caigut to-
tes les cassoles de damont de la taula i han fet un bon terrabas-
tall. 2. Persona que per alla on passa ho remou tot.

tesa, a . loc. [a tésa] (Regar) per inundacio. De la secla sempre
si rega a tesa.

testarrut, -da. adj. [testarrat] (Po) Tossut. Tinc un amic molt
testarrut.

teulis. m. [tewlis] (Po) Boci de teula trencada.

ti. pron. [ti] Et/te (vid. mi).

tibat, -da. adj. [tibat] (Po) Persona orgullosa.

tinyol. f. [tinyol] (Po) Pa de quilo o més, normalment aplanat
(vid. tonya).

tiss6. m. [tissO] (LI Po) Tronc. Pr’a encendre ti cal tissonets i
rametes dels fullats. Quan s’ha ences ja hi pots posar tissons
més grans.
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tocino. m. [tussino] (Po) Porc. Per antes a cada casa criaven
algun tocino.

tondre. v. tr. [tondre] (Ig) Xollar.

tonedor. m. [tonedd] (Ig Po) Persona que xolla. Una colla de
tonedors, de xolladors.

tonya. f. [tonya] (Ri) Pa de quilo o més, normalment aplanat
(vid. tinyol).

torbera. f. [turbéra] (Po) Brufada. Ve-la com baixa, la torbera
de Caldes.

torell. m. [toréll] Barr6 de la retjaria del brag i de llargada mit-
jana, que s’obté, per exemple del freix, quan es fa fulla.

torlla. f. [torlla] (Bo) Merla. Torlla gavatxa: varietat de merla
de color més clar que I’ordinaria. Torlla aiguadera: varietat de
merla que té el pap blanc i la resta de plomatge negre.
torranassos. adj. [torranassos] (Ri) Persona de qui no se’n trau
res de clar.

torroll. m. [torr6ll] 1. Pinyol de la fruita. 2. Passador que tanca
el collar de I’esquella.

torrollar. v. tr. [torrolla] Posar el torrol a un collar.

torterol. m. [torterol] (V1) Turmell. M haig fet una torta al torterol.
tos, a . loc. [a tos] Sobre el cap: llaurar a tos, llaurar amb el
jou posat al cap, agafat a les banes (vid. bana), oposat a llaurar
a coll (amb el jou sobre el coll). Llaurar a tos era una manera
d’aprofitar més la forca dels bous en terrenys aspres.

tossada. f. [tossada] Cop de cap.

tosseiar. v. tr. [tossed] [tosseid] Fer tossades, acometre a cops de cap.
totx. m. [totx] (Po V1) Bastd. Agafo el totx pr’anar a guardar el
bestiar.

totxada. f. [totxada] (Po) Cop de totx. Fig.: estafa o preu exces-
siu que hem pagat.

trafegar. v. tr. 1 pr. [trafega] (Cs Po) Foraviar. S ha trafegat la
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pala, no la trobo. Haig trafegat la meua llibreta.

trafulca. f. [trafulka] (VB) Engany. M 'has fet trafulques, carniis.
tramasseiar. v. tr. [tramasea] [tramaseia] (Po) 1. Xarrar sense
senderi. Ell no feva seno tramassear i no s’anteneva res. 2. Anar
d’aci enta alla. Ham anat a Barcelona i no ham parat de tra-
massear tot lo dia.

trambaneiar. v. intr. [trambanea] [trambaneia] (Po) Anar d’aci
enta alla sense fer res de profit.

trapa. f. [trapa] (VB) Forat fet al trebol d’un paller, arran de
paret, per a llengar herba o palla, des de dalt, a dins del rastell.
traveta. f. [trabéta] (Ri) Peca triangular de roba que va cosida
sobre la costura que uneix la butxaca amb els pantalons, per a
protegir-la i evitar que la butxaca es desprenga.

tréfola. f. [trefula] Trevol.

tribana. f. [tribana] (Ri) Barrina per a fusta.

tribulossi. m. [tribulossi] (L1 Po) Molt soroll. Debatori. Lo
jovent fa molt tribulossi. Ham colat del bar perque no podévom
parlar del tribulossi que hi era.

tricot. m. [trikot] (Cs Po) Jersei.

trinar. v. tr. [trina] (VB) (vid. xinar) Estirar els cabells. Cada
maiti ma mare mi trina el pel.

tringola. f. [tringola] 1. (Ri) Campaneta que es fa servir per
avisar que vinga algu. 2. En llenguatge col-loquial eufemistic,
penis de ’home.

tringoleiar. v. intr. [tringoled] [tringoleid] Pepeiar, actuar amb
poca traca o sense senderi, a causa de ’edat.

trip6. m. [tripd] Testicle.

tronada. f. [tronada] (Po) Tempesta amb trons.

trossa. f. [trossa] (Po) Feix lligat de branques o de llenya prima.
Vés a buscar una trossa de freix, que encenrem el foc.

truc. m. [trak] (Po) Esquella cilindrica o quasi cilindrica, com les
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que es posen al coll dels bous, dels moltons, o dels crabons(vid.)
o crestons (vid.) que guien un ramat. Posa el truc al cresto.
truitada. f. [truitada] Truita d’ous.

trumfa. f. [tramfa] (Po VB) Patata. Ahir p’a sopar vaig menjar
truitada de trumfes.

tustar. v. intr. [tustd] (Po) Fer trucs a una porta, a una finestra,
etc., per demanar que obren. la pos tustar, tu, se no hi ha digu!
txera. f. [txéra] (Po) Foguera. Vaig fer una txera pero si va apagar.
S’usa més habitualment per a denominar un foc a I’exterior. La
llenya de freix fa bona txera.

~U~

ulierca. f. [uliérka] (vid. olierca).

~\~

vai! Excl. [bai] Exclamacio de sorpresa o de lament, segons
I’entonacio 1 el context.

valtres. pron. [baltres] (Po) (var. vatres, vid. naltres) Vosaltres.
ve-lo (/-la/-los/-les). loc. [bélo] (Po) Expressi6 que demana
I’atenci6 sobre alguna persona o cosa, com qui diu «mira-te’l/-
lay. Ve-lo, quin goi que fa! Amb un complement neutre es fa
ve-te-ho [béteu].

vell6. m. [belld] (Du) Tota la llana junta d’una ovella quan ha
estat xollada. També es pot dir del cabell d’una persona. Quan
diem que algu porta un bon vello, volem dir que porta uns ca-
bells llargs 1 abundants.

vencill. m. [bensill] (Du) Corda o reunié de cert nombre de
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canots (vid.) de palla, de fils de canem, d’espart, de materials
sintetics, etc., torgats plegats formant una corda, flexible, d’una
retjaria (vid.) variable. Fa referéncia especificament al que
s’utilitzava per lligar feixines durant la sega.

venre. v. tr. [bénre] Vendre. Exemplifiquem aqui el cas de pren-
re, entenre, estenre..., tots sense -d- ([-énre]), 1 com cenra (pero
en canvi mandra).

verdanc. m. [berdanc] (Ma Ta) Bony que apareix al coll, gangli
inflamat, atribuit a un mal gest.

vergada. f. [bergada] Cadascuna de les llates que van de biga a
biga en sentit del pendent i que sostenen les teules.

verrir. v. tr. [berri] El verro, cobrir la verra.

vetlla. f. [bénlla] El dia anterior, especialment d’un dia assenya-
lat (la vetlla de Nadal...) (vid. sobrevetlla).

vetllar. v. intr. [benlla] (Du) 1. Anar a passar una estona, havent
sopat, a una altra casa. 2. Passar la nit sense dormir.

vianda. f. [bianda] Plat d’arros, pasta o llegums, cuits en brou
0 en aigua amb algun condiment, normalment amb carn. Versio
ribagorcana del que en altres indrets en dirien escudella o olla
barrejada.

videll, -a. m. i f. [bidéll] (Du) (vid. vedell).

virtic, -ga. adj. [birtik] (Go Ig) Que esta en tensid, una persona
o animal, com ara per una situaci6 de refls o temor. Quan [’han
de punxar, només de vere el metge ja si fot virtiga.

visella. f. [bisélla] Conjunt de plats, plates, i altres recipients de
servir menjar.

volandrina. f. [bolandrina] Moix6 migratori (Hirundo rustica)
de cua en forc, que fa nius al davall de rafels, trebols, etc.
volandrins. m. [bolandrins] Carreretes. Ham anat a plegar volandrins.
volter. m. [bolté] (Go) Moixo carronyaire, Gyps fulvus o Aegy-
pius monachus.
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votura. f. [botura] (Po) Automobil gran i ostentds. Si tingués
quartos mi compraria una gran votura, electrica.

vria. f. [bria] (VB) Individu de bestiar gros (vaca, equa, mula...),
especialment del que es cria per al servei i la utilitat de I’home.
Fes girar es vries pr’amont!

vuixiga. f. [buixiga] (Ri) 1. Berruga. Si tens alguna vuixiga, has
d’anar a prendre el ros. 2. Butllofa. Necessito un tros d’espara-
drap, que m’ha eixit una vuixiga al peu. 3. Veixiga, bufeta.
vultre. m. [bultre] (VB) Volter (vid.).

X~

xafatolls. adj. [txafatolls] Persona que inspira poca confianca en
el que diu.

xanculler. m. [txankull¢] (Po) Lloc enfangat. E/ cami s’era fet
un xanculler de tant ploure.

xanguller. m. [txangull¢] (VB) Barrera amb barsers grans. Haig
entrepussat i haig caigut de cap al xanguller.

xant. m. [txan] (Po) Gemec, so planyivol, inarticulat. E/ gemec
dels tréemols quan fa vent.

xantar. v. intr. [txanta] (Po) Gemegar. El xot no para de xantar.
xarrar. v. intr. [txarra] (Po) Parlar (informal).

xarxos, -osa. adj. [txartxds] (ST) Mal vestit, descurat 1 brut. Fa
referéncia al vestit, a la roba.

xautar. v. intr. [txawta] Vindre de gust (una cosa, una mica per
caprici). Ja hi aniran, si els xauta.

xeta. f. [txéta] (VB) Aixeta, canella.

xic, -a. m i f. [txika] (Po) Nen o nena, o jove; adj. De poca
grandaria.

ximar. v. tr. i intr. [txima] 1. (Po) Beure, especialment en sentit
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informal. Vam anar de festa i vam ximar una mica. Té un matis
com volent dir «beure perd poquet», encara que pot prendre un
sentit ironic. 2. (No Ri) Un diposit o un recipient, perdre liquid a
manera de transpiracid. Isto diposit xima, veus la taca?

xinar. v. tr. [txina] Estirar fort especialment dels cabells. Se va
enfadar i li va xinar els cabells.

xinel‘la. f. [txinela] (Po) Espardenya lleugera de roba forta,
de sola plana generalment de goma (en denominacié popular
actual, unes xinel-les son anomenades «xines»).

xinxirimalles. f. [txintxirimalles] (Ma Po) Persona poc seriosa,
que no t¢ formalitat en res. Vindria a ser un baldragues, com ara
un sibec, que no fa sind caralleiar.

xiquet, -a. m i f. [txikét] (Po) Nen, -a.

xiulit. m. [txiwlit] So que es fa en xiular.

xixinada. adj. [txitxinada] (Du) (Aigua) oxigenada.

xollar. v. tr. [txolla] (Po) Tallar arran els cabells, el pél, la llana
(d’algt o d’algun animal), tondre. Portes els cabells molt llargs,
t’haries d’anar a xollar.

xot. m. [tx0t] Moix6 nocturn (Athene noctua).

xut. m. [txut] 1. Xot (vid.). 2. En llenguatge eufemistic, genitals
femenins.
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inquietuds a part de I’art, i no sempre m’hi he dedicat professional-
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a mostrar la meva obra amb Nura II-lustracié. Un any més tard i des-
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creativa per impulsar les nostres inquietuds. Viure de disciplines artis-
tiques no és facil, pero qui va dir que fos impossible? Amb aquests dos
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Per mi, I’art és un gran altaveu de consciéncia i critica, un canal per
expressar alld que necessita ser comunicat, una manera de reivindicar
els nostres valors i la nostra manera d’entendre el moén... “L’art com a
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